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)Nivell C2. Equivalències reconegudes

	Territori d’expedició
	Institució
	Nom del títol
	Andorra 
	Catalunya 
	Illes Balears
	País Valencià

	ANDORRA
	Ministeri d’Educació i Ensenyament Superior
	Diploma de llengua catalana, usuari experimentat, nivell C2
	
	✓
	*
	✓

	CATALUNYA
	Direcció General de Política Lingüística / Secretaria de Política Lingüística
	Certificat de nivell superior de català (C2)
	✓
	
	✓
	✓

	
	
	Certificat de nivell superior de català (D)
	✓
	
	✓
	✓

	
	Consorci per a la Normalització Lingüística
	Certificat de nivell superior de català
	✓
	
	✓
	✓

	
	
	Certificat de nivell superior (C2)
	✓
	
	✓
	✓

	
	Diputació de Barcelona
	Certificat del curs superior de llengua catalana (fins a 1982)
	*
	
	X
	X

	
	Escola d’Administració Pública de Catalunya
	Certificat d’assistència i aprofitament d’un curs de llengua catalana del nivell D
	*
	
	✓
	✓

	
	Institut Catòlic d’Estudis Socials de Barcelona
	Certificat del curs superior de llengua catalana (fins a 1982)
	*
	
	X
	X

	
	
	Certificat de professorat de llengua catalana (fins a 1982)
	*
	
	X
	X



	Territori d’expedició
	Institució
	Nom del títol
	Andorra 
	Catalunya 
	Illes Balears
	País Valencià

	CATALUNYA
	Junta Assessora per als Estudis de Català
	Certificat d’ensenyament de català en el grau mitjà
	*
	
	X
	X

	
	
	Certificat de capacitació per a l’ensenyament de català a persones adultes
	*
	
	X
	X

	
	Junta Permanent de Català (Direcció General de Política Lingüística)
	Certificat de coneixements superiors de llengua catalana (orals i escrits) (certificat D)
	*
	
	✓
	✓

	
	Universitats catalanes / Instituts de ciències de l’educació (ICE); Comissió Mixta Ministeri d’Educació i Ciència-Generalitat de Catalunya
	Diploma de mestre/a de català
	*
	
	X
	X

	
	Universitats catalanes
	Certificat de nivell superior de llengua catalana
	*
	
	✓
	✓

	
	
	Certificat de proficiència en llengua catalana (grau superior)
	*
	
	✓
	X

	
	
	Universitat de Barcelona. Diploma de bon coneixement de la llengua catalana (nivell D-2) dels cursos de llengua catalana, expedit pel Rectorat (des de 1978 fins a 1988)
	*
	
	✓
	X

	
	
	Universitat de Barcelona. Diploma de proficiència en llengua catalana (nivell D-2) dels cursos de llengua catalana del Servei de Llengua Catalana (des de 1988)
	*
	
	✓
	X

	
	Universitat de Perpinyà
	Diploma de llicenciatura de català, llengua viva estrangera. Expedit per l’Institut Franco-català de la Universitat de Perpinyà
	*
	
	✓
	X

	
	Comissió Interuniversitària de Formació i Acreditació Lingüístiques de Catalunya (CIFALC)
	Certificat de nivell superior (C2)
	*
	
	✓
	✓





	Territori d’expedició
	Institució
	Nom del títol
	Andorra 
	Catalunya 
	Illes Balears
	País Valencià

	ILLES BALEARS 
	Junta Avaluadora de Català / Direcció General de Política Lingüística / Cultura i Joventut / Institut d’Estudis Baleàrics
	Certificat de coneixements superiors de català, orals i escrits (certificat D)
	X
	✓
	
	✓

	
	
	Certifcat de nivell C2
	X
	✓
	
	✓

	
	Conselleria d’Educació i Cultura
	Títol de professor de llengua catalana
	X
	✓
	
	✓

	
	Institut / Escola Balear d’Administracions Públiques
	Certificat de coneixements superiors de llengua catalana (D) (fins al 2012)
	X
	X
	
	✓

	
	
	Certificat de nivell C2
	X
	X
	
	✓

	
	Escola Municipal de Mallorquí de Manacor
	Certificat de coneixements superiors de català (fins al 1991)
	X
	✓
	
	✓

	
	Obra Cultural Balear
	Acreditació d’haver superat el curs de grau superior de llengua catalana (fins al 1991)
	X
	✓
	
	✓

	
	Universitat de les Illes Balears
	Certificat de coneixements superiors de català, expedit pel Rectorat (fins al 1991)
	X
	✓
	
	✓

	
	
	Certificat de llengua catalana de nivell C2, expedit pel Servei Lingüístic
	X
	✓
	
	✓

	
	Universitat de les Illes Balears / Conselleria d’Educació
	Certificat d’haver superat Llengua III del Pla de Reciclatge i Formació Lingüística i Cultural
	X
	X
	
	X

	COMUNITAT
VALENCIANA
	Junta Qualificadora de Coneixements de Valencià
	Certificat superior (oral i escrit) del valencià (1986-1988)
	✓
	X
	X
	

	
	
	Certificat de grau superior de coneixements de valencià
	✓
	✓
	✓
	

	
	
	Certificat de nivell C2 de coneixements de valencià
	
	✓
	✓
	

	
	Universitats públiques
	Certificat de grau superior de coneixements de valencià
	*
	✓
	✓
	

	
	
	Certificat de nivell C2 (superior)
	*
	✓
	✓
	

	
	Comissió Interuniversitària d’Estandardització d’Acreditacions de Coneixements de Valencià (CIEACOVA)
	Certificat de nivell C2 (superior), a partir de juny de 2016 
	*
	✓
	*
	



	Territori d’expedició
	Institució
	Nom del títol
	Andorra 
	Catalunya 
	Illes Balears
	País Valencià

	
	Escoles oficials d’idiomes
	Certificat de nivell C2 de valencià/català (a partir de la Llei orgànica 8/2013)
	*
	✓
	✓
	✓

	
	
	Certificat d’aptitud pedagògica en llengua catalana (pla antic: fins al curs 1992-1993)
	*
	✓
	X
	X

	
	
	Certificat d’aptitud (o de cicle superior) en llengua catalana de l’Escola Oficial d’Idiomes o acreditació d’haver aprovat el cinquè curs (pla nou a partir del curs 1993-1994 i expedits fins al curs 2008-2009)
	*
	✓
	✓
	X

	
	
	Acreditació d’haver aprovat el segon curs de nivell avançat de llengua catalana en els cursos 2008-2009 o 2009-2010
	*
	✓
	*
	*

	
	
	Acreditació d’haver aprovat el nivell C2 de llengua catalana a partir del 2010
	*
	✓
	✓
	✓

	
	Institut Ramon Llull
	Certificat de nivell superior de català (D)
	✓
	✓
	✓
	✓

	
	
	Certificat de nivell superior de català (C2)
	✓
	✓
	✓
	✓



	Territori d’expedició
	Institució
	Nom del títol
	Andorra 
	Catalunya 
	Illes Balears
	Comunitat
Valenciana

	
	Titulacions reconegudes de l’ensenyament reglat universitari
	Llicenciatura en Filologia, secció Filologia Valenciana
	✓
	✓
	X
	✓

	
	
	Llicenciatura en Filologia, secció Filologia Catalana
	✓
	✓
	*
	✓

	
	
	Llicenciatura en Filosofia i lletres, divisió Filologia (Filologia Valenciana)
	✓
	✓
	*
	✓

	
	
	Llicenciatura en Filosofia i Lletres, divisió Filologia (Filologia Catalana)
	✓
	✓
	*
	✓

	
	
	Llicenciatura en Filologia Catalana
	✓
	✓
	✓
	✓

	
	
	Títol de llicenciatura en filosofia i lletres pertanyent a les promocions habilitades com a mestres de català per la Comissió Mixta del Ministeri d’Educació i Ciència-Generalitat de Catalunya. D’acord amb l’Ordre de 14 de setembre de 1978, de desplegament del Reial decret 2092/1978, de 23 de juny, per la qual es regula la incorporació de la llengua catalana al sistema d’ensenyament a Catalunya
	*
	✓
	X
	X

	
	
	Títol de diplomatura en traducció i interpretació amb una certificació acadèmica d’haver cursat les assignatures de llengua catalana i de traducció al català incloses en el pla d’estudis. Expedit per la Universitat Autònoma de Barcelona
	*
	✓
	X
	✓

	
	
	Títol de llicenciatura o grau en traducció i interpretació amb una certificació acadèmica d’haver cursat 20 crèdits de llengua catalana
	*
	✓
	*
	X

	
	
	Llicenciatura o grau en Traducció i Interpretació (amb certificació que la llengua A és el català o que l’itinerari de traducció és al català)
	*
	*
	✓
	✓

	
	
	Grau en Filologia Catalana
	*
	✓
	✓
	✓

	
	
	Grau de Llengua i Literatura Catalanes
	*
	✓
	✓
	✓

	
	
	Grau d’Estudis Catalans i Occitans
	*
	✓
	✓
	✓
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